SLUZBENI GLASNIK
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15. januar 2004.
BIHAC

Izdanje na bosanskom
jeziku

Komisija za Ustavna pitanja Skupstine Unsko-
sanskog kantona na sjednici odrzanoj 10.12.2003.
godine, utvrdila je precisc¢eni tekst Ustava Unsko-
sanskog kantona, koji obuhvata:

Ustav Unsko-sanskog kantona sa Odlukom o
proglasenju Ustava Unsko-sanskog kantona ("SI. list
USK-a" broj: 1/95), Amandmane od I - X na Ustav
Unsko-sanskog kantona sa Odlukom o proglasenju
Amandmana I - X na Ustav Unsko-sanskog kantona
("SL. list USK-a" broj: 2/97), Amandman XI na
Ustav Unsko-sanskog kantona sa Odlukom o
proglaSenju Amandmana XI na Ustav Unsko-
sanskog kantona ("Sl. glasnik USK-a" broj: 9/99),
Amandmane XII i XIII na Ustav Unsko-sanskog
kantona sa Odlukom o proglasenju Amandmana XII
i XIII na Ustav Unsko-sanskog kantona ("SI. glasnik
USK-a" broj: 5/00), Amandmane XIV - XXX
Ustava Unsko-sanskog kantona sa Odlukom o
proglasenju Amandmana XIV - XXX na Ustav
Unsko-sanskog kantona ("SI. glasnik USK-a" broj:
3/03) i Amandmane XXXI - LI na Ustav Unsko-
sanskog kantona sa Odlukom o proglasenju
Amandmana XXXI - LI na Ustav Unsko-sanskog
kantona ("SI. glasnik USK-a" broj: 3/03), i
Amandmane LII - LIII na Ustav Unsko - sanskog
kantona sa Odlukom o proglasenju Amandmana LII
- LI na Ustav Unsko - sanskog kantona ("SI
glasnik USK-a" broj:11/03), u kojima je oznacen dan
njihovog stupanja na snagu.

Vode¢i racuna o osnovnim pravima cCovjeka,
kojih ga nikakav poredak ne smije lisiti,

Afirmiraju¢i slobodu kao osnovno svojstvo
ljudske egzistencije i osnovnu ljudsku vrijednost,
koja se moze ograniciti samo slobodom drugih ljudi,

Polaze¢i od slobode kao osnovne pretpostavke
svakog pravnog poretka,

Zalazu¢i se za pravo gradana da slobodno misle i
izaberu svoj pogled na svijet,

Koristeci i ostala prava i slobode,

Nastoje¢i utemeljiti demokratske institucije 1 u
uvjetima izlozenosti civilnog stanovniStva
nevidenim stradanjima i patnjama i etnickim
progonima Bosnjaka 1 Hrvata, uzrokovanim
agresijom na Drzavu Bosnu i Hercegovinu,
Skupstina Unsko-sanskog kantona je donijela Ustav
Unsko-sanskog kantona.

USTAV
UNSKO-SANSKOG KANTONA

(precisceni tekst)

I - USPOSTAVLJANJE KANTONA

Clan 1.

Bosnjaci, Hrvati i Srbi kao konstitutivni narodi
zajedno sa ostalima, i gradani Unsko-sanskog
kantona, ostvaruju¢i svoja suverena prava, ovim
Ustavom, u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine, uspostavljaju 1 ureduju Unsko-sanski
kanton.

Clan 2.

Unsko-sanski kanton je federalna jedinica
Federacije Bosne Hercegovine.
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Clan 3.
Ovim Ustavom, u skladu sa Ustavom Federacije,
osiguravaju se institucije vlasti u Kantonu i zastita
prava i sloboda, utvrdenih tim Ustavom.

Clan 4.

Sastav svih organa u Kantonu mora odrazavati i
nacionalnu strukturu stanovniStva Kantona, odnosno
opc¢ine ako Ustavom nije druk¢ije utvrdeno.

Clan 5.
Sluzbeno ime Kantona je Unsko-sanski kanton.

Clan 6.
Sjediste Kantona je u Bihacu.

Clan 7.

(1) Kanton ima grb, zastavu, pecat i druge simbole o
kojima odluci Skupstina Kantona.

(2) Za prihvatanje simbola potrebna je vecina
glasova poslanika u Skupstini Kantona.

(3) Simboli Kantona upotrebljavat ¢e se, uz simbole
Bosne i Hercegovine i Federacije, u skladu sa
zakonom.

Clan 8.

Sluzbeni jezici Kantona su bosanski jezik,
hrvatski jezik i srpski jezik. Sluzbena pisma su
latinica i ¢irilica.

Ostali jezici mogu se koristiti kao sredstvo
komunikacije i nastave.

II - LJUDSKA PRAVA I OSNOVNE SLOBODE

Clan 1.

Kanton ¢e poduzimati sve potrebne mjere zastite
ljudskih prava i sloboda utvrdenih u ¢lanovima 1. do
7., odjeljak A, poglavlja II i instrumentima Aneksa
Ustava Federacije i ovim Ustavom.

Clan 2.

Kanton ¢e posebno osigurati uvjete za slobodan
povratak svih izbjeglica i raseljenih osoba u
prebivalista na podrucju Kantona iz kojih su izbjegli
ili raseljeni.

Clan 3.

(1) Sve osobe imaju pravo u skladu sa zakonom
Federacije i Kantona, na povracaj sve svoje
imovine oduzete u toku etnickog progona kao i
na nadoknadu za svu imovinu koja im ne moze
biti vracena.

(2) Sve pod prisilom date izjave i preuzete obaveze,
posebno one koje se ti¢u odricanja od prava na
zemlju 1 drugu imovinu, smatraju se niStavnim.

Clan 4.
Svi sudovi, organi uprave, institucije koje
obavljaju javna ovlaStenja i drugi organi vlasti u

Kantonu primjenjivat ¢e i posStovati prava i slobode
predvidene u aktima navedenim u Aneksu Ustava
Federacije.

Clan 5.

Svi ovlasteni organi vlasti u Kantonu ¢e, u okviru
saradnje koju ostvaruju ovlasteni organi Federacije,
saradivati s medunarodnim posmatrackim tjelima za
ljudska prava osnovanim za Bosnu i Hercegovinu
kao i nadzornim tjelima osnovanim instrumentima
navedenim u Aneksu Ustava Federacije.

III - SARADNJA SA OMBUDSMENIMA

Clan 1.

Ljudska prava i slobode S$tite ombudsmeni u
skladu s Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

Ombudsmeni mogu ispitivati djelatnosti bilo koje
institucije ili osobe u Kantonu, koje su negirale
ljudsko dostojanstvo, prava i slobode, ukljucujuci
provodenje etnickog progona ili odrzavanje njegovih
posljedica.

Clan 2.

(1) Organi vlasti u Kantonu duzni su omogucditi
nesmetano ostvarivanje ovlastenja ombudsmena
koja su utvrdena Ustavom Federacije i ovim
Ustavom, i u tom cilju ¢e narocito:

a)davati na uvid sve sluzbene dokumente,
ukljuéujuéi i tajne, te sudske i upravne spise;

b) osigurati saradnju svake osobe, ukljucujuci
svakog sluzbenika, u davanju potrebnih
informacija, dokumenata i spisa;

c) osigurati pristup i kontrolu svih mjesta gdje su
osobe liSene slobode zatvorene ili gdje rade;

d) omoguditi prisustvovanje sudskim i upravnim
postupcima kao i sastancima drugih organa.

(2) Ombudsmeni su nezavisni u obavljanju svojih
ovlastenja i nijedan organ vlasti niti bilo koja osoba
u Kantonu ne mogu se mijesati u ta ovlastenja.

Clan 3.

Organi vlasti 1 institucije u Kantonu su obavezni
razmotriti izvjeStaj ombudsmena i odgovoriti u roku
koji on odredi.

IV - DJELOKRUG KANTONA

Clan L
Kanton ima sva ovlastenja koja nisu Ustavom
Federacije izri¢ito povjerena federalnoj vlasti ili
koja nisu Ustavom Federacije utvrdena kao
zajednicka ovlastenja Federacije i Kantona.

Clan 2.

Kanton je ovlasten, ako ovim Ustavom nije
drugacije odredeno za:
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a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga, koje
¢e imati jedinstvene federalne uniforme s
kantonalnim oznakama;

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljucujuéi
donosenje propisa o obrazovanju i osiguranje
obrazovanja;

¢) utvrdivanje i provodenje kulturne politike;

d) utvdivanje stambene politike, ukljucujuéi
donosenje propisa koji se ti¢u uredivanja i
izgradnje stambenih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se tice reguliranja i
osiguranja javnih sluzbi;

f) donosenje propisa o koristenju lokalnog zemljista,
ukljucujuéi zoniranje;

g) donosenje propisa o unapredivanju lokalnog
poslovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donoSenje propisa o lokalnim postrojenjima za
proizvodnju energije 1 osiguranje njihove
dostupnosti;

1) utvrdivanje politike u vezi s osiguranjem radija i
televizije ukljuCuju¢i donoSenje propisa o
osiguranju njihova rada i izgradnje;

j) provodenje socijalne politike i uspostava sluzbi
socijalne zastite;

k) stvaranje i primjenu politike kantonalnog turizma,
razvoj turisti¢kih resursa;

1) finansiranje djelatnosti kantonalne vlasti ili njenih
agencija oporezivanjem, zaduzivanjem ili drugim
sredstvima;

m) obavljanje i drugih ovlaStenja utvrdenih ustavom

i zakonom Federacije 1 Kantona.

Clan 3.
Kanton i federalna vlast, u skladu sa Ustavom

Federacije, ovlasteni su za:

(a) jamcenje i provodenje ljudskih prava;

(b) zdravstvo;

(c) politika zastite Covjekove okoline;

(d) komunikacijsku i transportnu infrastrukturu, u
skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine;

(e) socijalnu politiku;

(f) provodenje zakona 1 drugih propisa o
drzavljanstvu i putnim ispravama drzavljana
Bosne i Hercegovine sa teritorije Federacije, i o
boravku i kretanju stranaca;

(g) turizam;
(h) koristenje prirodnih bogatstava.

Clan 4.

(1) U skladu sa potrebama, ovlastenja iz prethodnog
¢lana mogu biti ostvarivana zajednicki ili
odvojeno, ili od strane Kantona koordinirano od
federalne vlasti.

(2) O nacinu ostvarivanja ovih ovlas¢enja Kanton i
federalna vlast dogovaraju se na trajnoj osnovi.

(3) U obavljanju ovih ovlaStenja, u skladu s
Ustavom Federacije i ovim Ustavom, Kanton ¢e
se obracati medukantonalnom savjetu za
koordinaciju rjeSavanja medukantonalnih pitanja
i za dosljedno rjesavanje pitanje koja se ticu
interesa van njihovih kantonalnih granica te
provoditi odluke, sudjelovati u odlucivanju i kad
je potrebno, predlagati odluke u zakonodavnim
tijelima. Kanton ¢e utvdivati politiku i provoditi
zakone koji se ticu svakog od ovih ovlastenja.

Clan 5.

U izvrsavanju svojih nadleznosti utvrdenih
Ustavom Federacije i ovim Ustavom, Kanton ¢e
voditi racuna o nacionalnoj strukturi u svakoj op¢ini
1 osiguravati da konstitutivni narodi i pripadnici
grupe ostalih budu proporcionalno zastupljeni u
ministarstvima kantona.

Takva proporcionalna zastupljenost u skladu je sa
popisom stanovnistva iz 1991. godine, do potpune
provedbe Aneksa 7.

Clan 6.

(1) Kanton zakonom delegira svoja ovlastenja na
federalnu vlast ili na op¢ine na svom teritoriju, u
skladu s Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

(2) Zakon o delegiranju ovlastenja Kantona na
federalnu vlast donosi Skupstina Kantona dvotre-
¢inskom vec¢inom glasova poslanika u Skupstini.

Clan 7.

(1) Prilikom donoSenja propisa koji se odnose na
lokalnu samoupravu Kanton ¢e na prikladan
nacin konsultirati opéinske vlasti.

(2) Kantonalne vlasti ¢e osigurati izvore finansiranja
op¢inama za delegirano ovlastenje.

(3) Kantonalna vlast obavlja upravni nadzor nad
radom opcinske vlasti u obavljanju prenesenih
ovlastenja.

Clan 8.

Kanton moze, u skladu s Ustavom Federacije i
ovim Ustavom, zakljucivati sporazume s drzavama i
medunarodnim organizacijama.

Clan 9.

(1) Kanton moze, zajedno sa drugim kantonima
osnovati Savjet kantona radi koordiniranja
politike i aktivnosti u vezi s pitanjima od zajedni-
¢kog interesa za njihove zajednice i radi obavje-
Stavanja svojih predstavnika u Domu naroda.

(2) Savjet moze osnovati koordinacijska tijela, kao
Sto su komisije 1 radne grupe, radi razmjene
informacija i1 uskladivanja aktivnosti kantona u
obavljanju njihovih ovlasStenja, ali ne mogu
obuhvacati vojne ili politicke dogovore.
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V - STRUKTURA KANTONALNE VLASTI
A. ZAKONODAVNA VLAST KANTONA

1. Op¢e odredbe

Clan 1.

Zakonodavno tijelo Kantona je Skupstina
Kantona, koja se sastoji od jednog doma.

Clan 2.
(1) Skupstina Kantona se sastoji od 30 poslanika.
Nacionalna struktura poslanika Skupstine
odrzava nacionalnu strukturu stanovnistva Kantona.

Clan 3.

Poslanici u  Skupstini
cetverogodisnji mandat.

Kantona imaju

Clan 4.

(1) Poslanike u Skupstini Kantona biraju biraci na
demokratskim i neposrednim izborima, tajnim
glasanjem, na cijelom teritoriju Kantona. Svaki
bira¢ ima pravo glasati za bilo koju od
registriranih stranki.

(2) Prije svakih izbora svaka registrirana stranka
objavljuje izbornu listu kandidata. Poslanici ¢e
biti birani s vrha liste stranke prema broju
dobivenih glasova; zamjene za poslanike
obavljaju se od osoba koje slijede na ostatku liste.

(3) Svaki bira¢ moze biti biran za poslanika u
Skupstini Kantona.

Clan 5.

Skups$tina Kantona prvi put bit ¢e sazvana
najkasnije deset dana nakon objavljivanja rezultata
izbora.

Clan 6.

Skupstina Kantona ima predsjedavajuceg i
zamjenike presjedavajuceg.

Clan 7.

(1) U Skupstini Kantona formiraju se klubovi
delegata konstitutivnih naroda, uz uslov da postoji
najmanje jedan delegat tog konstitutivnog naroda.

(2) Svaki klub delegata predlaze jednog kandidata iz
reda svojih c¢lanova za izbor na mjesto
predsjedavajuceg ili zamjenika predsjedavajuceg
koje potvrduje Skupstina kantona.

(3) Skupstina Kantona potvrduje kandidate u skladu
sa svojim poslovnikom.

(4) Ako jedan konstitutivni narod nije zastupljen u
Skupstini Kantona, jedno od mjesta zamjenika
predsjedavajuceg ostaje upraznjeno.

(5) Tri kandidata koja potvdi SkupsStina odlucuju
izmedu sebe ko ¢e biti predsjedavajuéi.

Clan 8.
Skupstina Kantona zasjeda javno, osim u
izuzetnim okolnostima predvidenim njenim

poslovnikom i objavljuje izvjestaje o zasjedanjima i
odlukama.

Clan 9.

Poslanici u Skupstini Kantona ne podlijezu
krivicno - pravnoj, ni gradansko - pravnoj
odgovornosti za radnje koje ¢ine u okviru svojih
duznosti u Skupstini Kantona.

Clan 10.

Kantonalni zakoni stupaju na snagu kao $to je u
njima utvrdeno, ali ne prije nego $to budu objavljeni
u sluzbenom glasilu Kantona.

2. Djelokrug Skups$tine Kantona

Clan 11.
Skupstina Kantona:

a) priprema, donosi, proglasava Ustav Kantona,
amandmane na Ustav Kantona i ustavni zakon
Kantona;

b) donosi zakone Kantona;

¢) potvrduje imenovanje Vlade Kantona i popunu
svakog slobodnog mjesta u Vladi;

d) osniva sudove u Kantonu;

¢) razmatra izvjesStaje ombudsmena;

f) usvaja budzet Kantona i donosi zakone o
oporezivanju i na drugi nacin osigurava potrebno
finansiranje;

g) bira delegate u Dom naroda Parlamenta
Federacije u skladu sa Ustavom i zakonom
Federacije i ovim Ustavom;

h) odlucuje o delegiranju ovlastenja Kantona na
federalne i op¢inske vlasti;

1) odlucuje o osnivanju savjeta Kantona zajedno sa
drugim kantonima;

j) odobrava zakljuc¢ivanje medunarodnih sporazuma
s drzavama i medunarodnim organizacijama u
skladu s Ustavom Federacije i ovim Ustavom,;

k) utvrduje politiku i donosi propise koji se ticu
koordinacije rjeSavanja medukantonalnih pitanja;

1) provodi istrage i u tu svrhu moze zahtjevati
svjedoCenja, dokaze i dokumenta, ne ulazeéi u
ovlastenje sudske vlasti;

m) donosi poslovnik Skupstine;

n) donosi i druge propise u obavljanju kantonalnih
ovlastenja;

0) obavlja i druga ovlastenja koja su joj povjerena
ustavom 1 zakonom Federacije i Kantona i
poslovnikom Skupstine Kantona;
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3. Odludivanje u SkupS$tini Kantona

Clan 12.

Skupstina Kantona moze poceti sa radom i
punovazno odlucivati ako je sjednici prisutna veéina
od ukupnog broja poslanika u Skupstini Kantona, ako
Ustavom Federacije, ovim Ustavom ili poslovnikom
Skupstine Kantona nije drugacije utvrdeno.

Clan 13.

Odluke u Skupstini donose se ve¢inom glasova
od ukupnog broja poslanika u Skupstini, osim ako
Ustavom Federacije, ovim Ustavom ili Poslovnikom
Skupstine Kantona nije drugacije utvrdeno.

4. Mehanizam zastite vitalnog
nacionalnog interesa

Clan 14.

Lista vitalnih nacionalnih interesa koji se Stite u
Kantonu identi¢na je listi sadrzanoj u ¢lanu [V.5. 17a.
Ustava Fedracije 1 definisana je na sljede¢i nacin:

- ostvarivanje prava konstitutivnih naroda da budu
adekvatno zastupljeni u zakonodavnim, izvr$nim i
pravosudnim organima vlasti,

- identitet jednog konstitutivnog naroda,
- ustavni amandmani,

- jednaka prava konstitutivnih naroda u procesu
donosenja odluka,

- obrazovanje, vjeroispovjest, jezik, njegovanje
kulture, tradicije i kulturno naslijede,

- teritorijalna organizacija,

- sistem javnog informisanja i druga pitanja koja bi se
tretirala kao pitanja od vitalnog nacionalnog
interesa, ukoliko tako smatra 2/3 jednog od klubova
delegata konstitutivnih naroda u Skupstini Kantona.

Clan 15.

(1) Ako vise od jednog predsjedavajuceg ili
zamjenika predsjedavajuceg Skupstine Kantona
tvrde da neki zakon spada u listu vitalnih
nacionalnih interesa utvrdenih u ¢lanu 14. ovog
Ustava, za usvajanje takvog zakona potrebna je
vec¢ina glasova unutar svakog od klubova
konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini.

(2) Predsjedavaju¢i i zamjenici predsjedavajuceg
Skupstine duzni su da u roku od sedam dana
odluce da li neki od zakona, propisa ili akata
spada u listu iz ¢lana 14. ovog Ustava.

(3) Ako samo jedan predsjedavajuéi ili zamjenik
predsjedavajuceg tvrdi da zakon, propis ili akt
spada pod listu vitalnih nacionalnih interesa,
dvotrec¢inska vec¢ina odgovarajuceg kluba jednog
od konstitutivnih naroda zastupljenih u Skupstini
Kantona moze proglasiti da je rije¢ o pitanju sa
liste vitalnih nacionalnih interesa.

Clan 16.

(1) U slucaju da dvotrec¢inska veé¢ina jednog od
klubova konstitutivnih naroda u Skupstini
Kantona odlu¢i da se neki zakon, propis ili akt
odnosi na vitalni nacionalni interes, za usvajanje
takvog zakona, propisa ili akta potrebna je vecina
glasova unutar svakog kluba konstitutivnih
naroda zastupljenih u Skupstini Kantona.

(2) Ako se vecina iz stava 1. ovog ¢lana ne moze
posti¢i, pitanje se prosljeduje Ustavnom sudu
Federacije Bosne i Hercegovine koji donosi
kona¢nu odluku o tome da li se dati zakon,
propis ili akt odnosi na vitalni interes
konstitutivnog naroda.

(3) Ustavni sud Federacije u slu¢aju iz ovog ¢lana
postupa na nacin predviden u ¢lanu IV.6. 18a
Ustava Federacije.

(4) Ako Sud odlu¢i da se radi o vitalnom
nacionalnom interesu, zakon, propis ili akt se
smatra neusvojenim, te se vraca predlagacu koji
treba pokrenuti novu proceduru. U novoj
proceduri predlaga¢ ne moze podnijeti isti tekst
zakona, propisa ili akta.

(5) U slucaju da Ustavni sud odluc¢i da se radi o
vitalnom interesu, zakon, propis ili akt se smatra
usvojenim, odnosno usvaja prostom vecinom.

B. IZVRSNA VLAST KANTONA

1. Vlada Kantona

Clan 1.
(1) Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona i ministri.
(2) Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih bice
proporcionalno zastupljeni u Vladi. Takva
zastupljenost ¢e odrazavati popis stanovnistva iz
1991. godine do potpune provedbe Aneksa 7 u
skladu sa ¢lanom IX.11a. Ustava Federacije.

Clan 2.

(1) Kandidata za mjesto premijera Kantona imenuje
predsjedavaju¢i Skupstine u konsultaciji sa
zamjenicima predsjedavajuceg.

(2) Kandidat za mjesto premijera Kantona predlaze
ministre.

(3) Vladu Kantona potvrduje SkupStina vecinom
glasova poslanika.

(4) Vlada preuzima duznost nakon potvrdivanja od
strane Skupstine Kantona.

(5) Svako upraznjeno mjesto popunjava se istim
postupkom.

Clan 3.
(1) Premijer Kantona odgovoran je Skupstini
Kantona, a ministri premijeru i Skupstini.
(2) Svaki ministar odgovoran je za rad svog
ministarstva.
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(3) Vlada podnosi ostavku ako joj SkupStina
Kantona izglasa nepovjerenje.

Clan 4.

(1) Organizacija Vlade Kantona utvrduje se
zakonom Kantona u skladu sa ovim Ustavom.

(2) Zakonom Kantona u skladu sa nacelima
organizacije uprave koju utvrduje Parlament
Federacije, utvrdit ¢e se organizacija kantonalne
uprave.

Clan 5.
Vlada Kantona ovlastena je da:

a) provodi kantonalnu politiku, predlaze i izvrSava
zakone Kantona i druge propise;

b) izvrsava odluke svakog suda Kantona ili
federalnog suda i obavlja svaku drugu ovlastenost
povjerenu Kantonu od federalne vlasti;

¢) priprema i predlaze budzet Kantona;

d) osigurava  suradnju  Vlade Kantona i

ombudsmena;

e) nadzire kantonalnu policiju i osigurava da
nacionalna struktura policije odrazava nacionalnu
strukturu stanovnistva Kantona tako da nacionalna
struktura policije svake opcine mora odrazavati
nacionalnu strukturu stanovnistva te opéine;

f) obavlja druga ovlastenja utvrdena Ustavom i
zakonom Federacije i Kantona.

Sve odluke Vlade donose se prostom vecinom
prisutnih koji glasaju.

Clan 6.

(1) Vlada Kantona je ovlaStena, u slucajevima
utvrdenim propisima Federacije, ili slucajevima
vanrednih stanja u Kantonu (epidemija, poplava,
pozar, zemljotres, i sl.) donositi uredbe sa
zakonskom snagom kad Skupstina Kantona nije
u mogucénosti to uciniti.

(2) Svaka uredba imat ¢e snagu zakona i ne moze
derogirati prava i slobode utvrdene ovim
Ustavom.

(3) Svaka uredba prestat ¢e vaziti najkasnije s
istekom tridesetog dana od njenog objavljivanja,
a prije tog roka ako je ukine Skupstina Kantona,
ili s istekom desetog dana od njenog
objavljivanja ako je Skupstina u zasjedanju kada
je uredba objavljena.

(4) Po isteku roka vazenja uredba se ne moze
produzavati, ponovo donositi niti djelomi¢no
mijenjati bez odluke Skupstine Kantona i njene
suglasnosti.

Premijer Kantona odgovoran je za:

Clan 7.
a) provodenje politike 1 izvrSavanje kantonalnih
propisa, ukljuCuju¢i osiguranje izvrSavanja

odluka kantonalnih sudova;

b) predlaganje i davanje preporuka iz oblasti
kantonalnog zakonodavstva;

¢) pripremanje budzetskih prijedloga Skupstini
Kantona;

d) druga pitanja utvrdena ovim Ustavom i zakonom
Kantona;

Svaki ministar odgovoran je za:

Clan 8.

a) provodenje kantonalne politike i izvrSavanje
kantonalnih propisa iz okvira ovlaStenja svog
ministarstva ili izvrSavanje zadataka koje mu
odredi premijer Kantona;

b) predlaganje i davanje preporuka u vezi s propisima
iz okvira ovlaStenja svog ministarstva ili prema
zadatku koje mu odredi premijer Kantona;

¢) rukovodenje, koordiniranje i nadziranje aktivnosti
svoga ministarstva;

d) izdavanje uputa, instrukcija, naredbi i donosenje
propisa u cilju omogucéavanja izvrSavanja zakona
iz ovlaStenja svog ministarstva i onih koje mu
povjeri premijer Kantona u skladu s ovim
Ustavom 1 zakonom Kantona;

e) pripremanje, obavjeStavanje 1 analiziranje
budzetskih prijedloga iz ovlasStenja svog
ministarstva ili obavljanje drugih zadataka na
zahtjev premijera Kantona;

f) odgovaranje na pitanje poslanika u Skupstini
Kantona iz ovlastenja svog ministarstva i
izvr$avanje svakog drugog zadatka koji mu
povjeri premijer Kantona;

g) pomaganje premijeru Kantona u vodenju politike
1 izvrSavanja zakona Kantona.

C - SUDSKA VLAST KANTONA

1. Opce odredbe o sudovima u Kantonu.

Clan 1.

Sudska vlast u Kantonu je samostalna i nezavisna
od izvr$ne vlasti i zakodavne vlasti Kantona.

Clan 2.
Sudovi u Kantonu osiguravaju jednak polozaj
svim stranama u sudskim postupcima.

Clan 3.
Svi sudski postupci javni su, ako za izuzetne
situacije zakonom nije drugacije odredeno. Sve
presude javno se objavljuju.
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Clan 4.

Sudsku funkciju u Kantonu obavljaju sudovi
Kantona i op¢inski sudovi.

Clan 5.

Nacionalna struktura sudova Kantona u cjelini,
mora odrazavati nacionalnu strukturu stanovnistva
Kantona, a opcinskih nacionalnu strukturu
stanovnistva doticne opéine.

Clan 6.

(1) Skupstina Kantona moze, u skladu sa zakonom
Federacije propisati dopunska pravila o
organizaciji i upravljanju sudovima u Kantonu.

(2) U skladu s pravilima iz stava (1) ovog clana
svaki sud utvrduje svoju unutrasnju organizaciju
iu vezi s tim donosi dopunska pravila.

Clan 7.
Broj sudaca svakog suda u Kantonu utvrduje
Skupstina Kantona na prijedlog Visokog sudskog i
tuzilackog vijeca Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 8.

(1) Sudac suda u Kantonu ne moze biti krivi¢no
gonjen ni odgovoran u gradanskom postupku za
bilo koju radnju ucinjenu u obavljanju sudacke
funkcije.

(2) Sudac suda u Kantonu ne moze biti pritvoren ni
liSen slobode bez predhodnog odobrenja
predsjednika najviSeg suda Kantona.

(3) Predsjednik najviSeg suda Kantona ne moze biti
pritvoren ni liSen slobode bez predhodnog
odobrenja sjednice tog suda.

2. Sudovi Kantona

Clan 9.
Najvisi sud Kantona je Kantonalni sud Unsko-
sanskog kantona.

Clan 10.

Drugi sudovi Kantona mogu se osnivati zakonom
Kantona.

Clan 11.

Kantonalni sud ima zalbenu nadleznost u odnosu
na op¢inske sudove u Kantonu i prvostepenu
nadleznost u stvarima koje ne spadaju u nadleznost
tih sudova, te druge nadleznosti utvrdene zakonom.

Clan 12.

(1) Odluke Kantonalnog suda donesene o zZalbama
na odluke op¢inskih sudova su konacéne i
obavezujuce, osim ako se radi o pitanjima koja se
ticu Ustava, zakona i drugih propisa Federacije.

(2) Presude kao i rjeSenja Kantonalnog suda koja se
odnose na zalbe podnijete u smislu stava (1)
ovog Clana posebno su obavezujuce za strane u

postupku kao i za sud na ¢ije je odluke zalba

izjavljena.
Clan 13.
Suce Kantonalnog suda, ukljucujuéi i
predsjednika suda odabire, imenuje, provodi

disciplinski postupak i smjenjuje Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Federacije.

Clan 14.

(1) Suci Kantonalnog suda imenuju se doZzivotno,
osim ako ne podnesu ostavku, ako se ne
penzionisu, ili ne budu s razlogom smjenjeni od
strane Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a u
skladu sa zakonom Federacije.

(2) Na vrSenje starosne dobi propisane za obavezan
odlazak u penziju za suce kantonalnog suda
utvrduje se zakonom Federacije.

(3) Uslovi obavljanja funkcije, ukljucujuci i imunitet
za suce kantonalnog suda utvrduju se zakonom
Federacije.

(4) Place i druge naknade sudijama ne mogu biti
umanjene za vrijeme vrSenja sudacke funkcije,
osim kao posljedica disciplinskog postupka u
skladu sa zakonom.

(5) U Kantonalnom sudu bit ¢e proporcionalno
zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici
ostalih. Takva zastupljenost odrazava popis
stanovnistva iz 1991. godine do potpune
provedbe Aneksa 7. u skladu sa ¢lanom IX 1la.
Ustava Federacije.

VI - OPCINSKE VLASTI
1. Opée odredbe

Clan 1.
U obavljanju svojih ovlastenja svaka opc¢ina:

a) poduzima sve potrebne mjere u cilju osiguranja
zastite prava i sloboda utvrdenim u ¢lanovima od
1. do 7., odjeljak A, poglavlja II. Ustava
Federacije i u instumentima navedenim u Aneksu;
b) vodi racuna o nacionalnoj strukturi stanovnistva u
op¢ini.
Clan 2.

(1) U op¢ini se ostvaruje lokalna samouprava.

(2) Lokalna samouprava ostvaruje se u opcinama
obavljanjem ovlastenja utvrdenim zakonom
Kantona, u skladu s ovim Ustavom i prema

principima lokalne samouprave utvdene
federalnim zakonodavstvom.
Clan 3.

Konstitutivni narodi i pripadanici ostalih bit ¢e
proporcionalno zastupljeni u opéinskim organima
vlasti.
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Takva zastupljenost ¢e odrazavati popis
stanovnistva iz 1991. godine, do potpune provedbe
Aneksa 7. u skladu sa ¢lanom IX. 1la. Ustava
Federacije.

Clan 4.
(1) Op¢ina ima statut.
(2) Statut op¢ine 1 drugi propisi op¢ine moraju biti u
skladu s Ustavom Federacije i Kantona.

Clan 5.

(1) Mandat clanova op¢inskog vijeca je Cetiri
godine, a mandat prvih ¢lanova opcinskog vijeca
traje jednu godinu.

(2) Op¢inske vije¢nike demokratski biraju biraci na
neposrednim i tajnim izborima na cijelom
podrucju opéine.

(3) Svaki bira¢ ima pravo glasati za bilo koju
registriranu stranku.

(4) Svaka stranka ¢e dobiti broj vije¢nickih mjesta
srazmjerno procentu osvojenih od ukupnog broja
vazecih glasova.

(5) Svaki bira¢ moze biti biran za opcinskog
vije¢nika

(6) Broj vije¢nika u Opc¢inskom vije¢u utvrduje se
Statutom op¢ine u skladu sa Zakonom.

2. Opdinsko vijece

Clan 6.

a) priprema 1 dvotre¢inskom veéinom glasova
donosi statut opéine;

b) bira i smjenjuje op¢inskog nacelnika;

c) usvaja opc¢inski budzet i donosi propise o
oporezivanju i1 na druge nacine osigurava
potrebno finansiranje koje nisu osigurali
kantonalna ili federalna vlast;

d) donosi poslovnik o svome radu;

e) donosi i druge propise u izvrSenju opcinskih
ovlastenja.

Clan 7.
(1) Op¢insko vije¢e ima predsjedavajuceg.
(2) Predsjedavaju¢i opcinskog vije¢a bira se na
nacin i po postupku utvrdenom statutom opcine.

Clan 8.
Op¢insko vijeée zasjeda javno, osim u izuzetnim
slucajevima predvidenim poslovnikom, i vodi
zapisnike o donesenim odlukama.

Clan 9.

(1) Krivicni postupak ili gradanska parnica ne mogu
biti pokrenuti protiv ¢lana opéinskog vijeca niti
¢lan opc¢inskog vije¢a moze biti zadrZan u pritvoru
ili kaznjen na bilo koji drugi na¢in zbog izraZzenog
misljenja i datog glasa u op¢inskom vijecu.

(2) Clanovi opéinskog vije¢a ne podlijezu kriviéno
pravnoj ni gradansko pravnoj odgovornosti za
radnje koje ¢ine u okviru svojih duznosti u
opc¢inskom vijecu.

Clan 10.
Op¢inski propisi stupaju na snagu kao $to je u
njima propisano, ali ne prije nego §to budu
objavljeni u sluzbenom glasilu op¢ine.

3. Op¢inski nacelnik

Clan 11.
(1) Svaka op¢ina ima nacelnika.
(2) Op¢inski nacelnik predstavlja opéinu.

Clan 12.

(1) Op¢inskog nacelnika bira opcéinsko vijece
izmedu vise kandidata na osnovi programa koji
podnesu kandidati.

(2) Op¢insko vije¢e ¢e omoguditi predstavljanje
kandidata i njihovih programa gradanima op¢ine.

(3) Blize odredbe o izboru opé¢inskog nacelnika
propisuju se statutom opcine.

Clan 13.

Op¢inski nacelnik ovlasten je za:

a) provodenje opcinske politike, izvrSavanje opcin-
skih propisa i delegiranih ovlastenja na op¢inu;

b) osiguranje suradnje opc¢inskih sluzbenika s
ombudsmenima;

¢) podnosenje izvjestaja op¢inskom vijecu i javnosti
o provodenju opcinske politike i o svojim
aktivnostima;

d) staranje o organizaciji op¢inske uprave;

e) rukovodenje radom opéinskih sluzbi i opéinskih
sluzbenika;

j) imenovanje 1 smjenjivanje op¢inskih sluzbenika;

g) pripremanje prijedloga koje razmatra opcinsko
vijece

h) druga ovlastenja utvrdena zakonom i statutom
op¢ine.

4. Opé¢inski sudovi

Clan 14.
(1) Op¢inski sudovi se osnivaju zakonom Kantona.
(2) Op¢inski sud se osniva za podrucje opcine.
(3) Za dvije ili vise opéina moze se osnovati jedan
op¢inski sud.
(4) Finansiranje op¢inskih sudova obavlja se iz
budZzeta Kantona.

Clan 15.

Op¢inski sudovi imaju izvornu ovlastenost za sve
gradanske i krivicne stvari, osim ako Ustavom i
zakonom Federacije, ovim Ustavom i zakonom
Kantona dio izvorne ovlastenosti nije prenesena na
neki drugi sud.
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Clan 16.

(1) Suce opc¢inskih  sudova, ukljucujuéi i1
predsjednike sudova odabire, imenuje, provodi
disciplinski postupak i smjenjuje Visoko sudsko i
tuzilacko vijece Federacije u skladu sa zakonom.

(2) U op¢inskim sudovima bi¢e proporcionalno
zastupljeni konstitutivni narodi i pripadnici
ostalih. Takva zastupljenost odrazava popis
stanovniStva iz 1991. godine do potpune
provedbe Aneksa 7. u skladu sa ¢lanom IX 1la.
Ustava Federacije.

Clan 17.

(1) Suci opc¢inskih sudova imenuju se dozivotno,
osim ako ne podnesu ostavku, ako se ne
penzionisu, ili ne budu smjenjeni od strane
Visokog sudskog i tuzilackog vijeca u skladu sa
zakonom.

(2) Na vrsenje starosne dobi propisane za obavezan
odlazak u penziju za suce opéinskih sudova
utvrduje se zakonom.

(3) Uslovi obavljanja funkcije, ukljucujuci imunitet,
utvrduju se zakonom Federacije.

(4) Place i druge naknade sudiji ne mogu biti
umanjene za vrijeme vrSenja sudijske funkcije,
osim kao posljedica disciplinskog postupka u
skladu sa zakonom.

VII - ZAKLJUCIVANJE MEPUNARODNIH
SPORAZUMA

Clan 1.

(1) Kanton zaklju¢uje medunarodne sporazume u
okviru svog djelokruga u skladu s Ustavom
Federacije i ovim Ustavom.

(2) Sporazumi iz stava (1) ovog ¢lana stupaju na
snagu u Kantonu samo kad ih odobri Skupstina
Kantona, osim ako zakonom ili medunarodnim
pravom nije drugacije odredeno.

(3) U slucaju bilo koje nesuglasnosti izmedu
medunarodnih sporazuma i zakona Federacije ili
Kantona, primjenjivat ¢e se medunarodno pravo
koje je sastavni dio zakonodavstva Federacije.

Clan 2.

Premijer kantona ¢e po odluci Skupstine Kantona
otkazati medunarodne sporazume ako to dopusta
medunarodno pravo, a duzan je tako postupiti kad to
zahtjeva ovlaSteni organ Federacije.

VIII - AMANDMANI NA USTAV

Clan 1.

(1) Amandmane na Ustav Kantona moze predlagati
premijer Kantona, Vlada Kantona i veéina
poslanika u Skupstini Kantona.

(2) Predlozeni amandman usvaja se na nacin i po
postupku predvidenom za usvajanje Ustava
Kantona.

Clan 2.

Nijednim amandmanom na Ustav Kantona ne
mogu se ukinuti niti umanjiti ni jedno od prava i
sloboda utvrdenih u ¢lanovima od 1. do 5., poglavlja
IT ovog Ustava niti promijeniti ovaj ¢lan Ustava.

IX - USTAVNOST I ZAKONITOST

Clan 1.
Ovaj Ustav mora biti u skladu s Ustavom
Federacije

Clan 2.
Zakoni, drugi propisi i op¢i akti u Kantonu
moraju biti u skladu s ovim Ustavom, odnosno
Ustavom i zakonom Federacije.

Clan 3.

Pojedinacni akti i radnje organa vlasti u Kantonu,
kao 1 pojedinacni akti institucija koje obavljaju javna
ovlastenja, moraju se zasnivati na zakonu ili na
drugom propisu donesenom na osnovi zakona.

X - DONOSENJE I STUPANJE NA SNAGU
USTAVA I PRIJELAZNA RJESENJA

Clan 1.

(1) Ustav Kantona donijet ¢e i proglasiti Skupstina
Kantona u prijelaznom periodu, koja se sastoji
od pet odbornika iz svake skupstine opcine
izabranih u skladu s ¢lanom 3. (4), poglavlja IX.
Ustava Federacije.

(2) Donosenje Ustava Kantona zahtijeva dvotre-
¢insku vecinu poslanika u Skupstini Kantona u
prijelaznom periodu.

(3) Nacin rada Skup$tine Kantona u prijelaznom
periodu za donoSenje Ustava Kantona blize se
ureduje Poslovnikom Skupstine Kantona u prije-
laznom periodu za donoSenje Ustava Kantona.

Clan 2.

Do prvog saziva Skupstine Kantona funkciju i
ovlastenja Skupstine Kantona, utvrdene u poglavlju
V, odjeljak A, ovog Ustava, obavlja SkupStina
Kantona u prijelaznom periodu.

Clan 3.

(1) Po stupanju na snagu ovog Ustava Skupstina
Kantona u prijelaznom periodu bira Predsjednika
Kantona u prijelaznom periodu.

(2) Predsjednik Kantona u prijelaznom periodu odmah
nakon toga imenuje Vladu Kantona u prijelaznom
periodu i predlaze Skupstini suce Kantonalnog
suda u prijelaznom periodu primjenjujuci odredbe
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¢lana 9, odjeljaka B, poglavlja V. I ¢lana 13,
odjeljka C. Poglavlja V ovog Ustava.

Clan 4.

Skupstina Kantona, u prijelaznom periodu, u
roku od deset dana od dana stupanja na snagu ovog
Ustava, izabrat ¢e sve druge organe u prijelaznom
periodu u skladu sa ovim Ustavom i Ustavom
Federacije.

Clan 5.

Predsjednik Kantona, ¢lanovi Vlade Kantona i
drugi funkcioneri Kantona u prijelaznom periodu
obavljaju  duZznosti  odgovaraju¢ih  stalnih
funkcionera u skladu sa ovim Ustavom, dok ne budu
zamjenjeni stalnim funkcionerima izabranim ili
imenovanim u skladu s ovim Ustavom.

Clan 6.

(1) Odbornici u svakoj skupstini opcine izabrani
1990. godine, kojim mandat jo§ vazi, biraju
opc¢inske organe u prijelaznom periodu u skladu
sa Ustavom Federacije i ovim Ustavom.

(2) Op¢inski organi iz stava (1) ovog ¢lana obavljaju
duznosti odgovarajucih stalnih opc¢inskih organa
utvrdenih ovim Ustavom do izbora opcinskih
organa u skladu sa Ustavom i zakonom Federacije.

(3) U op¢ini koja je u cjelosti pod privremenom
okupacijom agresora osniva se samo opcinsko
vijeCe 1 bira opcinski nacelnik, u pravilu, s
privremenim sjediStem na podrucju Kantona.

(4) U slucaju iz predhodnog stava, opcinsko vijece i
op¢inski nacelnik obavljaju posebna ovlastenja
koja su vezana za stvaranje uvjeta i organiziranje
rada opcéine na svom teritoriju i ostvaruju
saradnju o ovlaStenim organima Federacije,
Kantona i opéine oko zbrinjavanja prognanih
gradana i stvaranje uvjeta za njihov povratak u
prebivalista iz kojih su izbjegli ili raseljeni.

Clan 7.

(1) Prvi izbori za Skupstinu Kantona i opcinska
vije¢a odrzat ¢e se u skladu sa Aneksom III
Opceg okvirnog sporazuma, a kasniji izbori
odrzat ¢e se po izbornim zakonima koje donese
Parlament Federacije.

(2) Skupstina Kantona na sjednici prvog saziva ¢e
izabrati predsjednika Kantona.

(3) U roku od dvije sedmice nakon izbora, pred-
sjednik Kantona ¢e imenovati vladu Kantona i
predloziti Skupstini suce Kantonalnog suda.

(4) O prijedlozima iz predhodnog stava Skupstina
Kantona ¢e po hitnom postupku odluciti u skladu
s ovim Ustavom.

Clan 8.
Ni jedna osoba osudena ili optuzena od strane
Medunarodnog suda za bivSu Jugoslaviju ne moze

biti kandidirana, izabrana ili imenovana na bilo koju
izbornu ili neku drugu javnu funkciju u kantonu.

Clan 9.

Svi zakoni koje donese Skupstina Kantona u
prijelaznom periodu i op¢inski propisi koje donese
op¢insko vijee u prijelaznom periodu ostaju na
snazi pet mjeseci nakon $to se Skupstina Kantona,
odnosno op¢insko vije¢e prvi put sastane, osim ako
ih ti organi ne potvrde.

Clan 10.

Sve osobe na drzavnoj funkciji u Kantonu na dan
stupanja na snagu ovog Ustava ostat ¢e na toj funkciji
dok ne budu razrjeseni u skladu s odgovaraju¢im
zakonom ili dok se ta funkcija ne ukine.

Clan 11.
Objavljeni rezultati popisa stanovnistva iz 1991.
godine koristit ¢e se u proracunima koje zahtijevaju
ustav i zakon Federacije i Kantona.

Clan 12.

Svi postupci u sudovima, organima i tijelima koji
obavljaju javna ovlastenja na teritoriji Kantona, na
dan stapanja na snagu ovog Ustava nastavit ¢e se ili
¢e se prenijeti na druge sudove, organe ili tijela koji
¢e biti osnovani prema ovom ustavu, a u skladu sa
zakonom Federacije i Kantona kojim su utvrdeni
djelokrug tih sudova, organa i tijela.

Clan 13.

Sredstva, dokumentaciju, opremu i radnike
organa koji prestaju funkcionirati preuzet ce
odgovarajuci organi u Kantonu, u skladu sa ustavom
i zakonom Federacije i Kantona.

Clan 14.

Ustav Unsko-sanskog kantona stupio je na snagu
u pono¢ 27. maja 1995. godine.

Komisija za Ustavna pitanja Skupstine Unsko-
sanskog kantona, je precis¢eni tekst Ustava Unsko-
sanskog kantona, utvrdila na osnovu Zakljucka
Skupstine Unsko - sanskog kantona, broj: 01-1-
103a/03 od 14.10. 1 28.10.2003. godine.

. Predsjednik Komisije
Broj: 01-1-164/04 za ustavna pitanja
10. decembar 2003. god. Admil Mulalié

Na osnovu ¢lana 10. i odjeljka A, poglavlje V
Ustava Unsko-sanskog kantona i ¢lana 21. stav 2.
Zakona o izvrSavanju Budzeta Unsko-sanskog
kantona za 2003.godinu ("Sl. glasnik Unsko-
sanskog kantona br.4/2003), SkupStina Unsko-
sanskog kantona na 16. sjednici odrzanoj
30.12.2003. godine, donijela je



